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MURAKÖZ
m agyar és horvát nyelven megjelenő társadalmi, ismeretterjesztő és szépirodalmi 

- — l i e t i l a p  -

M egjelen ik  C sák torn yán  h eten k in t e g y sz e r :  vasárn ap.

Á agusztns 11
(<§. £ )  Öt hóimp előtt emlékez- 

tönk meg nemzeti nagy tragoediánk első 
jelenetéről, a szabadság dicső hajnalá­
ró l : márczius 15-éről II ő tehát, hogy 
felemeljük még egyszer toliunkat s eme 
sxomorujáték utolsó felvonását is szi­
vetek elé varázsoljuk.

Szabadságáért küzdött a nemzet. 
Lángoló hassszf retet lelkesité vitéz se 
regeinket

Kápolna!
Nézzétek a derék férfiút s hallgas­

sátok az imát, melyet a v é r m e z ő n  
»milliók nevében« zeng „ Árpád hadá­
nak Istenéhez!* ..

Ott vannak a csaták nevei egyen- 
kint fe írva mindenütt, hol diadalt, di­
csőséget, borostyánt arattunk.

Vácz! . ,
H atv an ! . .
Is&szeg!
Nagy-Sarló ! . .
Komáromi
Ott áll a  bevett büszke ősi vár, 

ott áll :
B u d a! . . .
Mennyi fénye- emléket ő rzőnk  mi 

sz 'veinkben.
Vigadjunk, — de siijunk is, mert

— hajh ! — az örömnek gyémántbilli- 
komában a szívben. — bubánat is 
gyöngyözik.

Az 1849. év hosszú gyászt hozott 
a magyarra. „ .  Görgei tábornok Vi­
lágosvár alá vezette a sereget hol aug 
13 án az oroszok előtt 32 ezer em ber­
rel feltétlenül letet e a fegyvert. Ezzel 
a véres harcz< küzdelem be volt fejezve 
és a react ó boezuja vette kezdetét. “
—  igy beszél a történelem.

Világost . . .
Keseregve pengeté lantját a dalnok, 

visszatekintvén e napra és helyre:

„Világosnál. Világosnál 
Huszárok konyeznek, 
Sírva-sírnak veszedelmén 
A magyar nemzetnek 
Átok és sóhajtás között 
Hajlik meg a zászló!

Összetörte kardját a vén huszár 
és a porba dobta Elővette tarsolyából 
piszto’yát, két ólomgolyót tett csöveibe: 
„Többet r egy dicsőséges halál, mint 
száz gyalázatos élet ! 1 s az egyik 
golyóval hű paripáját lőtte le s a m á­
sikat saját agyába röpitétte

„És a vis«zatorlás boszuja vette 
kezdetét “ fis jö tt a legborzaszt »bb 
éjszaka :

Arad I . „ .
fis sírt és jajgatott a nemzet, ami­

dőn szén vértanúit kiséré a  hóhér az
— akasztófához . . .

Imádkozzunk a magyarok Istené­
hez, hogy reánk egy szebb boldogság 
napjait virrasztó

A fájdalmak és szenvedések éjjele 
eloszlott, mert kisütött hazánk egén a  
a ragyogó n ap : a szabadság, egyenlő 
ség, testvériség tündöklő aranynapjai

Dissértessék ezért népünk irgalmas 
Istene !

Mi pedig most méhként munkál 
kodjunk a haza javára, éljünk testvéri 
békességben s mindenek lelett szeressük 
édes hazánkat I

De ne feledkezzünk meg a múlt 
időkről senu am ikoron a haza h >mlo 
kát töviskoszoruval övedzték zsarnok 
elleneink, és mint harm at a virágra, 
akképen peregének a haza drága vér-

cseppei mártírjaink sirhalmaira, és oly- 
képen szenvedett mi árva nemzetünk : 
m iként a megváltó keresztre feszitett 
üdvösitő t

4  k ö zö n sé g  k ö r ib ő l* )

Igen Maxiéit Szerkesztő Ur!
Egy bizonyos ur, aki sajnálatomra 

pályatársam, estéiül tűzte ki -nagának, hogy 
személyemet gnnytárgyává tegye s e czél- 
ból rég óta belém kötekedik rósz ' icczeivel 
engem a társadalom elölt nevetségessé lenni 
iparkodik.

Tudván azt, hogy ezen úrral komoly 
szót váltani nem lehet, kérem a t. Szerkesztő 
urat, szíveskedjék jek n soraimat becses lap­
jában kinyomatni.

Az illető ur legédesebb distractiója szo­
kásos nyers (Mezeivel, a mi .,Muraköz* la­
punkat ostorozni, mi czélböl rólam s más 
collegámröl nyilvános társaságban azt fecsegi, 
miszerint én mással együtt csupán régi ka- 
lendárniolükből kiszedett hiábavalóságokat 
irká'ok a „Muraközbe*4. Nem akarom most 
még az illető urat megnevezni, de tisztessé­
ges egyének .Vitai felszólítva levéti, ezt a 
választ adom részemről :

• Muraköz«tiszt, olvasó közönsége tudja, 
hogy én tudományt nagy kanállal nem ettem, 
ha tehát czikket írok, nem azért írom,hogy 
ezáltal tudományomat fitogtassam és a nagy 
közönség előtt rigoroaumot legyek ! Én sze­
gény tehetségemhez képest oda törekedtem, 
hogy lapunk megindításához s fenntartásá­
hoz némi segítséggel járuljak és muraközi 
népünk MeHemi emeléséhez egy porszemet 
hozzak. Azért nem is irok amiveit világnak, 
hanem népünknek ; mit írjak pedig ennek a 
„Muraközben1 — azt, ha éppen akarnám 
is. érintett úrtól Inában kérdezném ; No de 
ezt (“-n még mind csak ostoba viccznek ve­
szem. hanem következik a dolognak ko­
moly része.

Tisztességes személyek előtt az érintett 
ur azt koholta, miszerint Kácz-Kanizsán 
tartott f. é tanítói értekezlet alkalmával 
felolvasásomat minden oldalról megtámad­
ták, roszalták s engem a jelenvoltak kímé­
letlen ellenvetésekkel illettek s tudom is én. 
— velem kegyetlenül elbántak !

Erre válaszolni helyzetem kényszerít* 
Én nem ivás-evés, sem pedig mások becs­
mérlése és ócsárlása czéljából járok tanítói 
éi lekezleteinkre: én szerény tehetségeimhez 
képest itt is csak kötelmeimnek némileg meg­
felelni iparkodom. Ha tehát fenti urnák ész- 
beli masinái az nap rendjén nem voltak és 
felolvasásom dolgát felforditva látá, úgy ime 
megmagyarázom neki az ügy tényálladékát.

A tárgy (melynek kidolgozása elnökileg 
lön rám bízva) egyik pontjára t. i. hogy t 
„hogy szerezzünk idegen honpolgárainknak 
magyar feleségeket41 ... n. t. Miskolczi ur 
megjegyzé azt, miszeriiit a mag, ar ember 
elvehet ugyan idegeu ajkú leányt nőül. de 
törekedjék azt jövendőbeli családjával együtt 
megmagyarositani

Egy második pontra hogy : — ha­
bar a tétel csak felnőttekről szói, én mégis 
érintettem mellesleg az iskolai növendékek 
magyar nye'vbeni oktatását is, — t Maiisza 
ur kívánalmát fejezi ki, miszerint jó lett 
volna itt egy bizonyos fokozatot követnem.

A harmadik pontot illetve, mely szerint 
én a magyar nyelv tanításánál némileg ért­
hető kis kényszert sem zártam ki, tek. Molnár 
Elek ur nagyon is nyájas és tisatességteljes 
megjegyzésével kinyilatkoztató, hegy nekünk 
magyaroknak e tekintetben minden kény 
szert ki kell zárnunk, mert ez önérzetünkkel 
meg nem fér.

Ilyformán én ezen értekezletet olyannak 
találtam, amilyennek éppen lennie k ell; 
collegiális eszmecsere bará! »ágos szóváltás 
és megbeszélés által kiki törekedett a magas 
minisztériumtól leérkezett tételt saját néze­
teivel támogatva tisztába hozni. Tudtommal 
itt kinévelve s kigunyolva senki sem lön t 
A t. észrevételező uraknak pedig mindig 
köszönettel tartozom

Ha én tehát íennii urnák szemében 
szálka vagyok vagy más valaki impulzusa 
után feni reám mérges fogát úgy arra fi­
gyelmeztetem, fogadja el tőlem ama szép 
■eczkét, melyet 6 eddig meg nem tanult t. i.
.Tanítók r Szent legyen közietek a békesség,

I  rovat nl .tt költöttedért a IteUldft felelős.

ne irigykedjetek egymásra, ha nem akarjá* 
tok, hogy saját ügyetek — a népnevelés 
szent ügye — éppen általatok szenvedjen 
hajótörést !‘‘ (Egy kedves emlékű tanárom.)

"(gerencsér (jtvryy

Stndö. 1886. aug 10

A striJú városi ni. kir. állami ele­
mi népiskola ez é i zárvizsgálatai e hó 
G-áu tartatták meg, igeu szép számú kö 
zöuség részvétele mellett. Jelen voltak: 
Tek. Vrancsits Károly járási főszolga­
bíró ur Csáktornyáról. Tek Káyzer Lajos 
uradalmi ispán ur Újudvarról, Tek, Liszt 
N. ur Stejerből, stb. vidék és helybeli 
lelkes taoügy barát, kik a vizsga lefo­
lyását a legnagyobb érdeklődés és türe­
lemmel hallgatták végig. —

Ami a felmutatott sikert-, úgy a 
szellemi eredmény, valamint a tanulók­
nak inagyarnyelvbeni jártassága tekinte­
téből —■ illeti, a jelenvolt vendégekei a 
legnagyobb mértékben kielégítette a mely 
magas megelégedésüknek többször a  vizs­
gálat folyamán és annak végeztével is 
őszinte tetszés nyilatkozatuk és meg meg 
ujuló éljenzésükkel adtak kifejezést. A 
zárvizsgálat kivétel nélkül minden osztály­
ban kitünően sikerült; de *z osztatlan 
tetszéssel párosult siker tetőpontját a 
felsőbb osztályodban érte el, a  hol a 
gyermekeknek minden egyes tárgyból 
szabatos és tiszta magyarsággal adott 
feleletei, részint a meghatottság, részint 
az elpalóstolhatlan megelégedés könnyeit 
csalta a vendégek szemeibe. A vizsgálat 
végeztével Tek. Vraucsits Ká«oly fő- 
Bzolgab ró mint iskola látogató ur 
iutéz< tt magas szellemű beszédet a tan­
testülethez, megelégedését fejezve ki az 
elért e.edtnény felett, köszönetét mondott 
a fáradságos munkáért s buzdító szavakat 
iutézett az ez utón való tovább hala 
dásn . E lelkes beszédre Kováts Gyula 
intézeti igazgatótanitó válaszolt, meg­
köszönve a vendégek érdeklődését és 
tanúsított türelmüket, egyszersmind úgy 
az iskola . valamint a tantestület iránt 
táplált rokonszenvüknek a jövőben való 
megtartását kérelmezte —

Ez igazán inpozáns ünnepély befe­
jeztével a jelen lévő vendégek és tanítók 
Mélts1 Br. Knezovich Constantin gond. 
elnök ur vendégszerető asztalánál ebéd­
re gyűltek össze, ahol az igazán lucullusi 
lakoma és a jobbnál-jobb mu aközj borok 
felszolgálási mellett inege edtek a pohár 
köszöntők, melyek közül különösen Tek 
Vrancsits Károly főszolgabíró árnak a 
házi gazdára s Tek, Káyzer Lajos urad. 
ispán urnák a stridói tantestületre aton- 
dott beszédei keltettek nagy hatást és 
a kedélyes hangulatot az egész együtt- 
létre biztosították. —

Elengedlietleu meg nem emlékezni 
a Mélt Br. Knezovich testvérek leeresz­
kedő s igazán páratlan magyar vendég­
szeretetükről, mellyel a társaság nagy obb 
részét a legvidámabb kedvben a késő esti 
órákig visszatartották megnyerő ott­
honukban. —1

— A tanév ünnepélyes bezárása 
pedig aug. 9-én tartatott meg hálaadó 
Isteni tisztelettel,meiy utáu a szorgalmas 
s a magyarnyelvben legjobb eredményt 
felmutatott tanulók közt pénz, ruha és 
tankönyvekből álló ajándékok osztattak 
ki, aminek eszközölhetését a tek. tan- 
felügyelő ur általa „llirschei* alapból 
küldött s néhány lelkes stridói tanügy - 
barátáltal összeadott összeg tette lehetővé. 
Ugyanekkor volt a tanévi „É rtesítő ik  
kiosztása is. Szóval mindkét ünnepély

oly magasztos színezettel bírt, s a Un ügy 
iránt annyi rokonsxenv és érdeklődésnek 
adta tanujelét miként nem csalat­
kozom ama reményben, hogy ily jő aka­
ratú támogatással körülvéve h stridóvá­
rosi m, kir állami iskola nem sok idő , 
múlva tökéletesen megfelel ama magasztos 
feladatának, amely reá itt a határszéli 
idegen&jku vidéken várakozik, s melynek 
megvalósítását mindenkor szent czélul 
lebegteti szemei előtt. — 8 mind ezen 
szép és nemes törekvések megteremté- • 
sében óriási része van Mélts. Br. Knezo­
vich Con9tantiu urnák, á gondnokság fárad­
ságot nem ismerő elnökének, a gondnokság 
többi ügy buzgó tagjainak és Tek. Vrau­
csits Károly járási főszolgabíró árnak, 
kik úgy egyenkiot, mint összesen minden 
helyen és alkalommal siettek segélyére 
a tantestületnek ott, ahol tenni kellett, 
nemki mél ve sem fáradságot, sem áldozatot, 
hogy a tanügy és édes magyarnyelvűnk 
minél impozánsabb diadalt arasson.

Sok ilyen tanügybarátot Muraköz­
nek s e kedves hazának ! úgy a kívánt 
siker el nem marad 1

V e r i t a s.

Tudnivalók a Csáktornyái áll íamtöktpezdei
növendékek felvétele tárgyiban.

Az 1386 -87  ik tanév szeptember 
1-én kezdődik

A képezdébe felvétetik oly ép és 
egészséges testű növendék ki 15-ik 
évét már meghaladta s a magyar nyelv-, 
számvetés-, földrajz- és történelemben 
legalább annyi jártassággal bir. a meny­
nyit a gymnasium reál vagy polgári 
iskola négy alsó osztályában tanítanak.

A belépni kívánó növendék erről 
vagy nyilvános iskolai bizonyítványt kö­
teles előmutatni, vagy felvétel vizsgának 
kell magát alávelnie.

K o rá t mindenki keresztle éllel, 
testi egészségét orvosi bizonyítvánnyal 
köteles igazolni

A felvételi és javitó vizsgálatok 
szept. 1-én tartatnak

Segélyben csak jó  magaviseletü és 
jeles szorgalmai tanúsító szegény tanu­
lók részesülnek.

Az intézetben több növendék la­
kást, fűtést, v lágitást és mosást nyer

A bentlakásra felveendő növendé­
keknek legalább 8 ó inggel, 4 gatyával, 
4 törölközővel 6 pár harisnyával, ágy­
neművel, nyári és téli teljes Öltözettel, 
ruha és csizmatisztitó kefékkel, s a 
három hetenkint eszközlendő mosásnak 
megfelelő mennyiségű lepedőkkel, ván 
kos héjakkal, zsebkendőkkel stb. kell 
b ir to k . Meg jegyeztetik, hogy takaróul 
csak s paplan vagy pokróc* használata 
engedtetik meg.

A segélyben részesülő növendékek 
szülőik állapota, jó viseletűk és szor­
galmuk alapján teljes vagy részbeni J  
látást, vagy ennek megfelelő segélyt 
nyernek.

Azok, kik az intézetbe felvétetni 
kívánnak, kötelesek kérvényüket az 
igazgatótanácshoz czimezve aug 20-ig 
az igazgatónak beküldeni. A kérvényhez 
mellékelendők : a keresztlevél, az isko 
lai és orvosi bizonyítvány. Akik segélyt 
kérelmeznek, azoknak szegénységi bizo- 
ny tványt is kell mellékelniük

Minden kérvény, melyhez szegény­
ségi bizonyítvány nincs mellékelve 60 
kros bélyeggel látandó el.



A h o r 'á t nyelv, ax intézet saját- 
lagos feladatának megfelelőig minden 
növendékre kötelező tantárgy.

C s á k t o r n y a ,  1886 aug 10.
ó f l l  i g a z a i t  ó sá g .

H  / H  K  A

— T Olvasóinkhoz! Töl,t, 1/ben kér
dén( intéztek hoaxánk lapunk azon t. olvasói, 
akik lapunkban megjelent valamely közle­
mény (csikk, vagy bír) által érintve voltak, 
hogy a válaszadásnál kell i s mennyit a vé­
delmet, vagy czáfolatot tartalmazó közle­
ményért fizetni sőt az iránt is történt kér- 
dezósködés,váljon valamely emberbarati tan 
Agyi i á t .  adománynak,vagy más nemes cse­
lekedetnek ayilvánosságra hozataláért, meg- 
kóazöoéseért jár e díj ? — Miután a több­
oldalról jött kérdeaöeködé8böl azt látjuk, 
hogy t. olvasóink nem mindegyike van kel­
lőleg tájékozva egy birlap kötelességeiről — 
van szerencsém köztudomásra hozni, misze­
rint minden oly közleményért, mely a 
caikkek, tárcza, csarnok, vagy hirek rovatába 
való, díj nem fizetendő Dijt csupán az oly 
magán jel légii közleményért ssámit a kiadó 
hivatal a szed bélyegilletékben a kincstár, 
amelyért a szerkesztő nem vállalhat tartal­
mánál s tárgyánál fogva felelősséget s mint 
ilyen a »Nyilttér« rovatában vagy a »Hir­
detések “köáött jelenik meg. Mégis az oly köz­
lemények számára, amelyekért bár n e m  
f e 1 e 1 h e t a szerkesztő, de közérdekűek, 
nyitva áll a »Közönség köréből" cziraü ro­
vat, melyben az ily közlemények díjtalanul 
közöltéinek. Tisztelettel a S z k .

— Szerencseden halai. Tomasics 
György III llegyke;üle» község bírája e hó 
7-én más két társával a síridéi plébános ur 
isiálóját zsuppolták és reggelizés alkalmával 
a régi istáló leszedett, elkorhult épllletfái 
tövébe ültek, melyek piramis alakban voltak 
két osoportban felállítva. S amint mit se 
sejtve, reggel ügettek a szomszédos ta alkot­
mány rádült a másikra- ez pedig az alatta 
reggelizőkre s Tomasics Györgyöt oly sze­
rencsétlenül találta, hogy a kapott serülés 
következtében rövidesen kiszenvedett Másik 
tártának pedig egyik kezét,a harmadiknak pe 
dig leiét sértet te mega súlyosan ledőlt fatömeg.

— Hymen. Neumann Albert helybeli 
kereskedő f. hő 22 én vezeti oltárho - Mene-

___________ mm
Tečaj 111.

dikt Ede kereskedő kedves leányát. Friderika 
kisasszonyt. Áldást és boldogságot kívánunk 
fiigyükhöz '

—  A helyi ceendórség dicséretre 
méltó dolgot cselekedett, hogy a 8 napig 
tartó Csáktornyái porciunkulai vásár s búcsú 
e’őtti nap 16 ismert czigány zsebtolvajt őssze- 
fogdosott s a vásár s búcsú tartama alatt a 
helybeli városi börtönökben hűseltette őket. 
Annyi lopás mint máskor — természesen 
_  nem is történt a váaár alkalmával. Meg- 
emliijük e helyen, hogy f. hó 7-én Emerich 
Gollfried csendőr-hadnagy ur a helybeli 
csendőrökkel czéllövészeli gyakorlatot tartott 
a mih vljáni domboknál.

—  Tizenhat malacz egyszerre. Hor­
váth Pál podtureni lakóénak anyasertése a 
napokban 16 malaczczal örvendeztette meg 
gazdiját. Valóságos disznószerencseI

—  D icséretre méltó példával járt 
elő A.-Vidovecz községe. Ugyanis, a szegény 
xlsó-domborui tüzkárosultak számára gyűj­
tést rendezett, melynek az lett az eredmé­
nye, hogy néhány mérő gabonát es szép 
ö-ezeg pénzt gyűjtöttek össze, melyeket is 
tegnap igen tisztelt Babits Gábor alső-vido- 
veczi jegyző ur, aki ezt a gyűjtést indít­
ványozta, Alsó-Domboru község elöljáróinak 
— az illetőknek átadás végett, áthozta Nem 
különben főtiszt. Gadó Má'yás légrádi plé- 
l»át os ur is minden egyes károsuknak */«-*1, 
mérő kukoriczát adományozott Ezen szép 
nemes lellek önmagukban hordják méltó di 
cséretüket. A. Domborun 1886 aug. 11. Sa. J.

— Nemes áldozat Brosch N ur
varazsdi lakos, az alsó-domborui tűzvész ( 
alkalmával épen Dombomra jött rokonához 
látogatóba Tekintve azt, hogy 6 is tűzvész 
által teljesen tőnkre jutott, de magán szor­
galma által és jó emberek segítségével újra 
szép vagyonhoz jutott : ezen indokból a ká­
rosultak számára 100 kenyeret sültetelt — 
Méltán megérdemli a nemes adományozó — 
különösen mint idegen, — hogy ez utón úgy 
a károsultak, mint magunk részéről köszö- 
neiünket nyilvánítsuk. B. GY.

— V astri olvaiok F o l y ó  h ó  
3 án a Csáktornyái országos vásárban Lend- 
vai János dobronaki lakosnak zsebéből 12 
frlot 1 tárc/.ával 4 letenyei czigány muzsi­
kus a vásáron ellopott. A káros a lopást 
észrevette s nevezett czigáDyokat I kivétel Ži­
vel el is fogta, a pénz náluk megtalálta!ott s 
a tettesek a csend, járőr által a helyi kir. 
járásbíróságnak ét dattak. — U g y a n c s a k

a f e n t i  v á s á r b a n  Kollanios György 
g&rdinoveczi lakós egy perlaki csípés; tői 1 
pár női czipőt lopott el, ki a esendörség 
előtt azt vallotta, hogyha bort iszik, neki 
„muszáj11 lopni. A esendörség meg termé­
szetesen azt mondta, hogy neki meg „muszáj11 
öt bekísérni — A s t r u k o v e c z i  kanászné 
pedig a lendvai kalapostól kalapot lopott, 
de est is letten kapták.

—  A deli vasutitársulat igazgató­
sága a közlekedési miniszter ur intézkedése 
folytán a kolera elleni védekezés tekinteté­
ből a Csáktornyái vasúti állomást illetőleg 
a következőket rendelte e l : Pragerhof felöl 
jövő személy szállító vonatok kocsijaiba Csák­
tornyától kezdve ezen állomást is beleértve 
— utasokat bebocsátani nem szabad. A ma­
gyar területen levő állomásokon beszálló uta­
sok részére Csáktornyán külön kocsik bocsá 
tandók rendelkezésre, a Pragerhof felöl jövő 
kocsik pedig .Pragerhof1 felírással jelölendök 
meg. Kiváló gond íordillaiik arra, hogy a 
magyar terület állomásain beszálló utasok 
számára Csáktornyán vagy esetleg Csák­
tornya és Budapest kost fekvő egyéb állo­
máson rendelkezésr e bocsátott külön kocsikba 
a Pragerhof felől, úgyszintén Fiúméból a in. 
kir. államvasutak vonalán érkezett utasok 
át ne szálljanak. A vasútvonal nagyobb ál 
lomásairii tehát Csáktornyán is a vasúti orvos 
minden személyszállító vonat érkezésénél 
legyen kint a pályaháznál s a Pragerhof 
illetve Fiume felírással ellátott kocsikba be- 
menve. a bennök elhelyezett utasok egész­
ségi állapotát vizsgálja meg és a netáni be* 
tegek vagy cholera gyanúsok haladéktalan 
gyögykezelés \ étele iránt azonnal intézked­
jék. A Budapestről Pragerhof felé közlekedő 
vonatok vonatkísérő személyzete már Buda­
pesten előre gondoskodni tartozik arról hogy 
a Csáktornyán való időtrabió átszállások 
kikerülése végett a Csáktornyán túl utazó 
személyek Csáktornyán ál rendelt kocsikba 
helyeztessenek el. Budapest állomás » vona­
tok összeállításánál arra figyelni tartozik, 
hogy a Csáktornyán át rendel- vonatrész 
Csáktornyán való hosszadalmas tolatások 
nélkül tovább közieked hessék vagyis, hogy 
a zárkocsi képzése már Bpesten tekintetbe 
vétessék A  személyvonatok Csáktornya — 
Pragerhof között I ABn és 2 Cn a gyors­
vonatoknak 2 ABn és I Cn kocsiból kell 
állniok Csáktornyán a 201. 203. 205- az. 
vonatoknál a vonatba hátul besorozott ko 
csík egyszeri en lekapcsolandók s e/en álló 
más kötelessége a Budapest felé közlekedő 
vonatok részére az ott visszamaradt kocsik­

ból egy jelzőkocsit képezni a azt idejekorán 
készen tartani. — A közbenső állomáaok 
utasittatnak. miszerint a Csáktornyán át uta­
zókat arra figyelmeztessék, hogy azok az 
első részben levő Pragerhof megjelöléssel 
ellátott kocsikba szádjának be — Budapest, 
1886- augusztus 8. tA z  üzletigazgató,

— Rablógyilkosság. Antolek Antal
perlaki lakós feleségével f hó 12-én éjjel 
Varazsd-Topliczai fürdőből hazautazván, több 
horvátországi paraszt által megtámadtaltak 
s le gyilkoltatok. A gyilkosok a lovakat s 
szekeret magukkal vitték. A tettesek már 
kézrek erűitek.

— U g y a n ,  m i ly e n  e b é d e t  főzssek  
m a  a  fé r je m n e k  ? Hányszor leszed fel 
magadban ezt a kérdést nyájas olvasónöm ? 
és sokszor minden tejtörés daczára sem 
bírsz egy kedved szerint való ebédet össze 
hozn<. Valóságos jótétemény tehát, ba egy 
családanya ügyes tanácsadóval hir, ki öt 
az ilyen gondoktól megmenti Pedig nem is 
olyan nehéz ilyen jó tanácsadót szerezni. 
Mert a „Magyar II l/.iasszony* czimü ház­
tartási, gazdasági és szépirodalmi hetilap, 
mely egyúttal a magyar gazdasszonyok orszá­
gos egyletének hivatalos közlönye, minden 
egyes számban tartalmaz étlapot az egét* 
hétre s nem kell mást lenni, mint az étlap 
szerint megfőzni az ebédet Minden gondtól 
megvagyunk mentve, mert ezek as étlapok 
oly ügyesen vannak összeál iiva, hogy az 
egész évben nem találni két egyforma ebédre. 
Azonkívül minden s ám néhány ételnek ké- 
szitési módját is tartalmazza. Ezenkívül a 
„Magyar Háziasszony11 egész tárháza a hasz- 
nosnál-hasznosabb tudnivalóknak. A „Magyar 
Háziasszony 1 előfizetési ára egy évre 6 frt, 
fél évre 3 frt, negyedévre I frt 50 kr. Elő­
fizethetni Budapesten, nagy korona ulcza 19.

S z e r k e s z tő i  ü ze n e te k .
C s á k t o r n y a .  S t .  A közleményt kíván­
sága szerint eltettük karácsonyra. — C s á k ­
t o r n y a :  N. L. Beküldött versei közt van 
néhány jő. Ha a sor rájuk kerül, napvilágot 
látnak. — N e d e l i e z  és K o t t o r i  Q .  
Megkaptuk. Köszönet ! M u r a -S z t .-M á r ­
t o n  M . és Ú j u d v a r .  K . Becses leveleik 
vétele előtt már intézkedtünk a kellő tudó­
éit ásról, amint erről lapunk mai száma 
tanúskodik is. Szives figyelmüket különben 
az ügy nevében s fáradságukat a Muraköz ‘ 
nevében köszönöm 1 — M .* S z e i  d a h e jy  
K . Mi lesz a*zal a kérdéses nyilatkozattal ? 
Üdvözlet !
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Varmegjijske upravne oblasti
Vanoegjijske upravne oblasti sačinjavaju 
i oni varadi, kojim je zakon tu oblast 
poveril, d * orsa ke zakone i vladine 
odredbe vu svojem okrugu izveráivati 
moreju; da mestne posle rezpravljati i 
s njih svoje mnenje dati moreju Po 
tom dakle ove upravne oblasti imaju 
trivrstno zvanje, najmre. a) Orsačko 
izakone i odredbe vu svojem okrugu 
zvadjaju: b ) Pokehdob ima svaki kraj 
svoje posebne posle i interessé, kője 
doliéno upravo najbolje poznati more 
i po tom ae za mestne potreboče n j bolje 
pobrinuti more, uprav radi toga je  zakon 
ovu moč njim d pustil. Po ovoj njiho- 
voj moči moreju ove oblasti i svakojačke 
odredbe včinifi, ko je se na pjihove 
mestne stvari odnašaju Ali ove odredbe 
se zato nesmeju protiviti orsačkim za 
konom, pak i vu tom se od ov h raz- 
likuju, da farno one vežejo, koji su vu 
doti noj varmegjiji i ili varašu, c) Nadalje 
ove vlasti imaju i toga juša. da moreju 
svoje mnenje i vu orsa kih poslih 
očituvati, to moreju ili ministeriumu 
i odestreti i<i pak se na samo orsačko 
spravi’ée, obemuti kaj vi‘e jo* i druge 
oblasti moreju pozvati, da se s njimi 
složiju

Radi ovih mnogih poslov rotrebno 
je, da bude ova oblast razdeljena na 
savetnički odbor i executivno činovniitvo.

Odbor ove oblasti
8vaka ova o b !u t imade vu svojoj 

srediue svoje zastopnike, koji vn ime 
post rezprtvljtju, éinovnike ixebirzja i 
pas ja  na to, da vu dotičnom okružju kak 
ati zakoni i vladine odredbe, tak svaka 
odredba ove oblasti izvr4era bude. Poje­
dini ovi tlaui zovejo se povereciki. Broj

tih poverenikov zavisi od broji puka; 
ali poleg zakona svaka varaska takova
obbst more sastojati najraenje od 48 
dimov i najvi o od 400 članov, var- 
megjijska pako uajraenje od 120 a uaj- 
vije od 600 članov

Ovo povereostvo sastoji od dv< je 
vrsti članov, najin:«1 polovica je zebranih 
u p ilovica pak virilištih Virilišti su oni 
puooletni purgari, koji vu onom okrutju 
ili varmegjiji najviše i/.ravne porcije 
plačaju, ter ovi budu prež svakoga 
izbora člani poverenstva. Državnih, 
conf'-gsionalnih o b č i n s k i h  ikolah 
profesori i navučitelji, svečeniki, člani 
magj rske akademije, ftžkaliuši, doktori 
merniki, lekarniki, diplomerani rudari, 
umari i gospodari kod popisa imaju tu 

prednost, d i se njihova izr&vi a porcija 
dvoatruko računa.

Izabfraju se pako ovi člani na 6 
let —

Ovo povetenstvo na godinu barmt 
dve sednice d rti i to na protnletje 
i vu jesen uu po zekouskih odredbah, more 
v. lupa i i izvantednu sednieu zezvati. Na 
sednici je predsednik veliki župan (fö- 
i - pán) i I i ako je ov zapredeni, podžupan 
(állápén).

Sedaica tog poverenstva načini 
proračune p.ijašnjega leta, odločuje vu 
uredovnib poslih, odredbe načini, brine 
se, da zakoni i odredbe vladine izvrftene 
budu, izebere popilne sudee, koji n je 
du/.nost paziti i čuvati stvari onih, koji 
su pod popilom; nadalje, izabira svoje 
činjvnike i pazi ua njihova poslovanje 
No ovo povereostvo nénire čisto svoje 
voljno obavljati sve posle, jer za prora 
čun i u  svaku onu odluku, koja se od 
naša na kopuvanje ili prodavanje, kojega 

j negibivoga i >*etka, neposud vu/.inje, na 
i uzpostavljenje, nove službe, na povekšauje

pjafe, na gradjenje. dužuo je ministru 
uutarnjih poslov na odobreujc predložit*.

I s odredbih more ovo povereostvo 
rezpravljati, i ako su ove uvredlive ili 
pak protivne zakonu, more podastreti 
niinisfru i prosit1 njega, da ove nazad 
vzeme Ali ako minister kraj svega toga 
hoče, da se izvedejo njegove odredbe 
to ouda se vise nemre proti staviti, nu 
m re pisati na orsačko spraviičd i uje 
prositi pomoči proti nepraVediiim odred­
it uu. Neje moči ipák profi se staviti 
takovim odtedbam, koje se imajo odmah 
ovtš ti, kano sto su one, koje se odira 
Saju na one soldate, koji su na dopustu 
* vlada odredi, da se od.uah pozovejj 
nuter, k 1*ko se unadc novakov dostaviti 
olredjenjc zakonite porri|e i njezioo 
uterivanje kaj ave dotiéno povereostvo 
odmah izvesti jma.

ZABAVA.
Cinkotski skolnik̂ )

Cmkote plebanul bil je gospon fini,
Vu pogledu svakom visoko vučeni.
S toga zroka počel mudro on misliti,
, J a  bi mogel pr. p-at vu Dömöáu b i t i ! 
Od zdavoja sem ovo si zaslužil ja veö, 
Po polju kr čauskom ovce verno paseč. 
MatijaŽa kralja to samo rčč kolta,
Da mene postavi v DömöS za prépo ta .“ 
S tira zaproba sreči kralju list napiše, 
/e lju  svoju vraču ter lepo opi e.
Nikaj uije spustil, sve je napomenul, 
Velike zasluge sy« je sve spo euul.
Na cifraste réfii, list i madri govor, 
Dobil oo od kralja na hitrom odgovor. 
Nit se mislit oeda — kaj sve je spo- 

meuul -  ^

' Da reči njegove kralj nebi poslubuul ! 
Kralj Matijag dična, k tomu inudrft glava 
Vu Ciukotu hitro taj odgovor dava :
„Za prfipošta v DömöS búdéin te postavil, 
A k’ na ma pitanja bodeš odgovoril.
Prvo je pitanje: ,,Gde sunce izbadja?11 
(Siromak plebanu* zahman to pogadja !) 
Drugo je pitanje „Ko'ko je vreden 

kralj ?“
(Pitanju tom ito  ? i da bi došel ds kraj !) 
Tretje je pitanje: „B^zo se domisli:
Kaj H atjai kralj vezda vu toin hipu 

misli ?•*
Posluhu ul te bederu deues tjeden ovdi, 
Ako se domisliš, k meni v Budim dojdi! 
P ebanušu na to lasi v zrak su išle, 
Stiahovite njega make su obižle 
Trdi za ujeg oreh pitanja su ovo, 
Plebanugn zbok njih zabolela glava, 

i Več je žalit počel svoju buimastoča; 
Sramota od kralja dobil bu za pbču. 
Zato ves zvun sebe bodi doli gori,
Niti v zub h pipa-ue/na jel’ mu gori ?

Í V« tok mu več nejde nit pilo nit hraua. 
N it nema jet zvonar zvonil je poldaoa. 
Još i otecnaža krivo je  izmolil,
Tak v pitanja kralja gliboko zamislil.
A l’ svet ipak mudro od Boga je stvorjen, 
Da kraj plebanuša Ikolnik je postavljen. 
I on cirkven človek —  duše on spričava, 
Celo selo zato njega uzd žava.
Vidi plebanuga Ikolnik vq žalosti:
.,Kaj mu je? pomisli. Kaj mu srce čutit“ 
Ter ga nagovori, lépő ga popita:
„K akva uevolja ujiin je v duši sakrita? 
Nekaj nev< ijnoga kažu njihve oči;
Morti tkoluik vu öem mogel bi pomoči?1* 
Sinek prelubleni, drago dete moje, 
Prevelike borrneš su nevolje raojel 
T ri trda pitauja kralj Matijag mi dal, 
Na kaj odgovorit, nigdar nebudem anal, 
Još od ouo doba, odkai pop sem postal, 
Vu lakovu kašu nigdar nisem pal. — 
Ali tkolnik veli: malo se nasmeobne —



,,Ta nevolju samo naj puste na mene!*1 
Ve k ra t sem a takva pitanja več retiI, 
Pák i njih budem od nevolje odrešil. 
Oprava njihova samo na) mi daju. 
V an j j nebojim se iti gori k kralja. 
Odgovoril búiéin, kaj bude kralj pital,
A s kim se spomina, bőiméi ne bude 

zna l! —

Oprave si lehko ooda su zmenili, 
Heverende nUu mešniki nosMi.
Redovnik je nosil kantul hlače ;
A k tomu još bradu i duge mustače. 
Čislo za pojasom medni kom viselo,
V zlo Yreme i sab'a bedro jim te ilo. 
Ovak anda ikolnik, kad se je  oblekel.
V kraljevska palaču kuraftuo je iáéi. 
Redovniške prave b i je on spodobe, 
Samo k vioskoru lagvu glas mu bil

spodoben.

Kralju M djadu javlja njegov kapuá,
Da je več nadofel C.nkote plebunuš 
Siromašni kantor v popovski opravi, 
Veselo, kir.*ž'io pred k iu ja  s’ po lavi. 
Gospoda visoka njega su gledala 
Koja okol kralja v palači su stala. 
Pitanja kraljeva svi več napre znaju 
Ali odgovori na nje, ništ nezimju.
.Jeden glavu si tri, drugi premišljava! 
Kak z kade plebanu bude vuu izplaval? 
Anda — kralj zapita; ,,Gde sunce izhodi?1* 
Gospoda! Dvorjani! Plebanui pogodi!
M udri zvezdar bi adu počme več púkat', 
Dvorski hunnak kapi  po podu hitat. 
Al hunnak, n it mudrac ništ ueodgovora ; 
N« nije ‘kolniku treba kolendara! 
Odgovarja glasno, pouiz*>o nagnjeni; 
,Tebi vo Bud.mu, 'u  Cinkoti meni “ 
Dobro je  moj pater! reče veselo k rali; 
Bi li tak n* drugo odgovoriti znal? 
„Kolko vreden je kralj?" To nije bafl 

lebkn;

Zato se zamisli tu ikolnik gliboko. 
Zbantovanje more se tu pripetiti,
Zsto ovo dobi o treba premisliti.
All dkolnik dugo ni kaj nepremidlji 
Sano po navadi jenpnt se jod skailj«. 
Zatim lepo mudro < • v * k pregovori:
Kralju milostiv.iom ponižno g»vori:
„Jkk za Kristuša sn dali tridest ákude, 
Dvadeset i devet kralju céna bude!“
I to si pogodil, človek si od oka!
Ali vezla stopram dobiá pravog skoka. 
,,Kai kralj vezda misld“ Ako to pogodiš, 
Vu Dömö*u taki prepotijo dobišI 
Misel pogoditi, ftala bormeš neje,
Ali ikolnik ua to sam • se uasmeje ;
Fak kad bi se kralju lepo bil naklonil, 
Ovak njemu lepo, fletuo odgovoril; 
„Milostivm moj kralji bormeš ti ve 

misliš.
Da einkotskog ovdi plebanoia vidi .
Ali se vkanjujed, ar ja nišam medu k, 
Neg sem od Cmkote glaaoviti dkolnik 
Koji duše lepo v Cinkoti spričavam,
II pak na korušu v cirkvi tam popevam 
Samo i’ ua men’ kautuš plebanu U hlače; 
PlebanuA je doina, bi M e n tam plače,
V postelji on leži, ar ga boli noga, 
Nije mogel dojti, sim do dvora tvoga. 
„Nu ako je to tak, da nij' mogel dojti, 
Prepoitiju ouda njemu nemrem dati. 
Nego ju darujem onom, kuj jedoáel 
Na pitanja moja sva ti 1 se jc znašel!11 
Ja j ! zakrikne ikolnik, toga uepriinem! 
Prež tog doma ki da velikega imam.
Ali ako hoče6 milost iv mi biti.
To ae drugo dostoj prednju poslulmuti 
Prepon huta moja samo je ta mólba:
Vu C .nk"ti naj bo malo vekét bolbal 
A i ovu krčmar vek naj pumi vrši: 
liiloativeu moj kralj, ovo mi izvidi!
No ovak naj bude, kak to rolnik želi!
1 zapoved 'taki dvorjanikotn deli;
,.Vu Cinkoti holba za pedenj naj zraste 
»kolnika s njoin svigdar k r  mari naj 

čas te.

Koliko pak goder bude njih potrošil, 
Njihvu cenu dafar moj bude izplatil.*- 
Zdavnja je to b il ; vu vremenih davnih, 
Pripovedat eul sem to od l judi h starih. 
Dftmčga zicine v- č su prali i pepel 
Ali Matjaž kralja glas nije još prišel!
I vino v Cinkoti s litrom več meriju, 
Al ikolnika pamet tam jako hvaliju.

Prevodil iz magjarskoga:

Gj 6.

*) Ic „Medjiinur*k<Mf kolend»r*“ u  leto 1887.

Koga je Bog zabilježil.
(PripoTMt.)

L

Reč, je reč ali natura je  zlo 
baratnvala s malim Varga Janošom. 
Drugač čvrsti i prež svake falinge se 
narodil, samo na lovi strani lica je imel 
jednu veliku črlenu kipu, kak da bi bil 
s črlenom farbom pofarbani.

Od Tófalve dene govoriju, da je 
mati doji n veli koga ognja gledala. Bog 
zna, kaj je istina, kaj ne od toga.

Dosta, da ova velika črlena mate­
rinska krpa tam je ostala na detetovoj 
lici i to bormeš niti zvručim lugom ne 
moči bilo dol oprati.

Varga András, Jančiov oteč, bil je 
dober gazda vu onom vremeuu, koma 
su lepi etiii voli hodili vuu nad lesu, 
nego zatomakar je in  i bogat človek bil 
j e d i u o ga sina je ipak dal hoditi 
vo dkolu. Ouda j.»i ne bilo „mota«" 
vu dkolu hoditi, ali Varga Audra* je 
ipak mislil: kaj pak či se nekaj prime 
na njega vu školi. I  vre vu onom 
vn ineuu iz koliko guder decah je postal 
fiškaljul, doktor, pak yarmegjiaski gos- 
pon 1 prijelo se na Jaučeka lepe. 
Navučitelj je  ne vtegnnl hvaliti ga i tak 
h kri več je povedal A cdrai gazdi, d t 
ako bi moči bi o, bi njega del za prvoga 
pred sina zemelskoga g< spona i pred biro- 
voga ar boeme« on vnogo vise zna 
od ovili.

Več je v zadnji razred liod'.l i tak 
čvrsti dečko bil; ali do vezda je nikakova 
falinga ne bila vu deli. Istina da su ga 
njegvi ikolski pajd&Ai za „bilje nogau 
zvali, ali on je to uiti gor ne zel, ali 
ipak je nekomu — nekomu uazaj platil 
d)bro. Na zadnje su njegvi gknlski paj­
daši se prevčili k njegvom bilježenom lica 
i viáe dobrih prijatelih je imal, kak ato 
god, jer je jako dobre volje i priličen 
bil, ki je uavek tad se zabavljal.

Jošče vu seli stanujuceg jednog 
zemelskog gospon Beiki Tivadura sin 
Aladar, ga je rad unal i v.fieput ga je 
poiskal. Nije bilo to čudno, ar je Janči 
vijcput pomagal njega i staroga birova 
Balog Matja.a sina, Fereuca, pri pisme- 
aoj zadači Jednu sobotu popoldan, 
su iftli vu Ikolu samo popevat, tri dobri 
prijatelji. Aladar gospodski sin, Balog 
Matjsša sin Ferko i Janči su se skup 
dogovorili, da bi išii uakraj same se z 
labudum igrat. Aladar gogpodski siu 
je  jako iepo labuda imal; a vezda je 
dobil na svoja godovno jednoga lepoga 
noža, kojemu je bil štil iz srebra i 
s kojiin su si k lubudanju batine 
uarezali koliko su nucali i igrali su se 
tak dogo, dok su se dobro zvr učili; Ka- 
da sn hoteli dimo iti, Aladar gospodski 
sin gamo za krikne:

Ja j, gdc moj nož? Moj dragi, pet 
foiintni, sreberni noti Japica me zbijeju 
za njega, ako ga dimo ne donesem. Samo 
ovdi mora biti, gde smo se igrali, alj 
gde smo batiue čistili, veli Janči žarimo 
se la, za sigurno ga tam najdemo,

Tri dečki tu brez pameti bežali nakrej 
Sume, gde su batine čistili. Ali no/.a 
su nigdi ne iinili. Nazaduje si ti rezal 
batine veli Aladar k Jančijo.

Pravo ima«! veli nčrlenjeni Jauči 
ali ja sem pred tebe del na zemljo. 
Jo« pod tvojim nosom sam del Ferko, 
ne zmisliš se?

Da sem ruka nazaj zel, sam tj 
jdiče i vusta vudril.

Ali Ferko se samo ne botel souaiiti 
kak god i gospodski sin Aladar, d ab ib il 
on nazaj del.

Tak samo na Jančija sumlaju.
Douesi mi napre uoia, ar budera 

premoran povedati otcu, da si tj vkral. 
Nato je Jančiju krv tak vu glavu i*la 
da se je njti materinska krpa ne pozna­
la, zdigue na vis batina i veli; To uaj 
nitko neuft reči! J a  sem ne navaden 
lagati, niti krasti nigdarl Aladar se 
pristragil. No, to ne velim as, d t{ 
vkral, nego da si zgubil; da je pri tebi 
bil zadnjiput to ipak nemreš tajiti. Tak 
je tvoja dutnost poiskati. Dobro, ja po 
iščem! samo idite djmo. Ovdi budem 
sedel do polnoči, ali taj čas neidero 
dimo, dok nenajdem! Nore bi bil ako 
V) napraviš, veli Ferko ičrlenjeui, jeden 
no* je ne celi svet, večer je i krnica 
bude, nekakva st ar te pristrasi

(Drugiput dale.)

Kaj je novoga ?
—  Vmorili sn 12-ga o. m. v no. i 

Antolek Antona i šenu njegvu na Hor- 
vatskom, kad su se iz Toplice dimo pe- 
lali. Ubojniki su i kola i konje Antoleka 
sobom odnesli. Čujemo, da bu ubojniki 
iz Ivamc bili, koje su vre vlovili.

—  Poltuvanim čitateljem n»žih
novin. Pokehdob nas vnogiput pitajo naši 
pošt čitatelji, da za koj članak ili *ést 
(novine), ili za kakvu goder d ragu ati vu, 
na peldu: vu kojoj se kakvo dobročinstvo 
ili kakov drugi lepi čin p. občinstvu na 
znanje da i se zahvali, jeli se kaj 
mora plaiiti? Zalo pošt. čitateljem dajemo 
na znanje, da se za takova štiva ni kaj 
ne plača. Samo se za onakva štiva pla- 
čaju erarski i tiskarski stroški. /a  koja 
nemre ureduičtvo odgovor na se vzeti, 
tojest vu kojili štivali se posebna (pii» 
vatna) dugovanja opižuju. Sim spadaju i 
oglasi

— Jedna strašna žena Potyó 
Sandoiova žena iz Csik-Kozmašu (Erdelj- 
ka) je jako troši ji vo živela. Pijaučuvala 
je, pak grunta muža svojega čisto zapila. 
Kada ja vre siromaštvo stopilo vu hižu 
njejnu, nagovorila si je muž», da naj 
ne drugam odselijo. Odselili su se ovi 
vu »zombatfalva zvano mesto. Ali ovdi 
joj je vre muž na terh bil i hotel ga je 
s giftoin zaklati Kada se je to ne moglo 
dogoditi s revolverom ga je strdila. 
Žena je pred sud došla i ovdi se je 
zeznalo, da je svojega «ogora Potyó 
Eduarda takaj ona \morila s ovim na­
činom: Piti mu je dala toliko, da sc je 
napil, onda pak s petróleumom polejala, 
v ožgala ga i ovak na drugi svet poslala. 
Ljudi govoriju, da je  i majku mu/.evu 
takaj ovak zaklala. Božja luka ju je 
ipak dostigla i vu temnici čeka ova 
strašna /ena galge, koje si je triatruko 
zasluzila.

— Vnogiput su čitali na-i poštu- 
vani č tatelji vu ovih novinah od ouili 
nesrečah, koje je petróleum zr okúval, 
kad se je vutgal, pak rezhitd lamp»ža. 
Vezda je jeden izuagel takov p.ah, ko- 
jega ako deneju vu petróleum, zgubi 
ouu jakost, koja je tolike nesreče 
zrokuvala. Prvu probu s ovim prahom 
su vu Budimpešta mptavili ove dneve.

—  Nebude dugo, da se budemo 
na mesto željezuice po zraku vozili sim 
pak la. pohajat naše poznance i rezgle- 
davat daleko ležeče velike varaše i 
orsage, ar tak zvauimi luftbaloni s n »va 
pribe delaju ljudi. Prošti tijeden ju vn 
Ruskoj pustili jednoga luftbalona vu 
zrak. Ovoga luftbalona več i ko. miniti 
..naju i napravili su s njim proti vetru 
•vakoj minuti 7 metrov dagi put,

— Vu Belfastu (Euglejzka zemlja) 
nemreju ljudi vu miru ostati Niti jeden 
deu ne prejde, da se nebi katoliki pak 
lutheraoi tukli. Tak reku celoga boja 
vodiju ovi med sobom. Žandari iz pužke 
strelaju mrd nje, da dokončaju ovu 
svadju. Vuogi i vnogi budu oraujeni i 
mrtvi z bog te svadje:

—  Putuvanje okolo zemlje s čunom. 
Dva leta je minu <» tomu, da uekakov 
Traiuer zvani človek vu Ameriki je 
olputuval iz jeluog varala, d i  vu jedniin 
malim . unu putuje po morju okolo 
zemlje. Od toga karažooga člo/eka se 
do vezda nikaj ne čaje. Svaki tak misli, 
da se je uegdi na morju vtopil. Vezda 
ga hoče jeden njegov pajdaš hm- 
ieduvati, uekakov Ribber zvani doktor. 
Ou si je dal napraviti jodeo 14cipeližov 
dugi čun, pak si je vzel još jednoga 
p ijd a li eobum, pak bajd ua morje, 
Najprvlje su nakan li vu Europu doj i, 
da poleg morje leteče orsage pogledneju 
i to: Uollaudiju, Belgiuma, Fraacizko, 
Span,olsko, onda otidu vn Atiju, Austra- 
liju i t. d. Tri lita  dugo bi se ovi vo­
ziti morali, ali mi mislimo, da tetko 
bude kaj s toga

— Šesnajst praščekov na jedenput. 
Iz Podturna nam javijo, da je  tam 
Horváth Pavlova prašiča 16 praščekov 
skotila.

—  Na Porcinkulovo vn Čakovcu
na sejma sa letenjski cigani iz žepa 
jednoga dobrovničkoga Stanovnika 12 
f-tov vkrali, ali su tolvajé prijali. — 
Kollarič G juia iz Gardiuovec pak je

od jednoga priločkoga le ta r t  par cipele 
vkral. Kollariča su vlovili i pri audu 
se je s tem branil, da ako on pije, 
mora krasti; veli. to je pri njem takva 
sega Ali zato su ga vo re*t deli. - 
Strukovskoga kanasa žena pak je od 
jélnoga klobučira ikrljaka vkral«. I nju 
su vlovili. —. Da se nije više tolvajstva 
pripetilo na Porcinkulovo, tomu je  ?rok 
to, da su žandari pred sejmom 16 poz­
nate tolvajé skup polovili, pak je va 
» akovečki rešt deli, dok je sejem trajal.

—  Deli s ikrljakem. Va D.-Dob- 
ravi, kad se je pro*'.i tijedeu od veliki 
ogenj bil, je G. Brosch iz Varaždina 
vu D.-Dobravu do*el pohajat svoje rod- 
jake, pak kad je videl nevolju siroma«- 
kili pogordeov, dal je 100 hlebov 
izpeči. pak rezdeliti med pogorelcom. 
Velič. G. Gadó Mátyás legradski ple 
banu4 je  svakoma pogorelca pol drvenek 
hrži poslal, G Babica Gáb<>r vidovski nó­
tárius je pak žito pobiral vu svojoj fari 
za siromašne pogorelce i njegov trud je 
bil naplsčen, ar su (arniki d radostjoin 
davali svoj dar onim siromakom, Doli s 
gkrljakotn pred takovim, knji svoje bliž 
nje radi imaju i pomoreju njim vu sili 
i ne volji. Mi drugo vu ime pogorelcov 
nemremo teči, nego Bog poživi imenuta 
gospoda i darovrike fare Vidovec vnogo 
letah vu zdravju i sreči!

—  Nesreča. Vu strigovi su tri 
faruiki farovsku Štaln pokrivali, pak 
kad sn su zajtrekuvat seli pod gori-pos- 
tavljena drevja od podrte stare Stale, 
ovo drevje se je zrušilo na te tri far- 
nike. Jedenoga izmed njih, imenom To- 
masies Gjuro birova III ga distriktuia 
su drva zaklala, a pajdaš: njegove teiko 
orani la.

-----------o ---------

Nekaj za kratek ca s.

Jeden muž imal je zlodestu navadu, 
vsigdar pred spovedjnm jako zbubati 
svoju žena, kad ga je  jedeuput njegov 
sused zapital, zakaj to dela, odgovori 
mu: Kadgod idero na spoved, nemrem 
se zraialj ti za vse grehe moje, zato 
prejdi Ženu dobro namlatim, a ona od 
srditosti nabroji mi dida vse moji hun- 
cvutarije i kletve.

Na ekžamenu: Kapitan; Zakaj oi sag 
drži tak vnogo Soldatov ?

Sol lat: I meni se to čudno vidi!

Učitelj; Jeli ti znat, koje živine 
zGverno domače živine?

Dijak: One, koje 9U pri biži, i od 
Djih haséi imamo

Učitelj: Poveč mi anda jedno has 
novito živinče.

Dijak: Pečeni puran.

Sudec: Koga vraga, pak se ve 
hočete razpitati fenom? Im nč zdavnja 
kak ste se s pi vom Ženom razpitali.

Muž: Je , kaj Bi ja morem kaj 
pomoči. Prva žena nije kila s menőm 
zadovoljna, a s ovom Ženom sem pak 
ja ne zadovoljen.

Ziflli su se dva körte i.
Nu dragi brate, ja sam bil jako 

strah) za OHŠegi' obligata; ar dok je 
bil vu Budapesti, i prejdi, i vezda da 
je domaj bil, sije niti vnsU odprl.

Nikaj se neboj, naj on samo pivi.icu 
odpre, gda bude novo zbiranje.

Učitelj: Poveč mi P iita, zakaj je 
greh to, ako človek sam sebe zakolje? 

Dijak: Zato, je r  to zdravja ‘kodi.
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Radeini savanyukut-g yóg yfürd ö
2 órányira Luttcnbsrgtől. A R idei ni vi/, és fürdő a legjobb gyógy hatással 

bír : köszvény, epeitőlyag, vesebaj f gyomorbaj ̂ mirigy daganatok és nobantalmokra.
A Rad tu ni saratiyuvií ösaze hasonlítása más savanyuvizekkel 

K a d e in i 9 1 * 7 9 7 : P e to  n éz i 8 0 * 4 4 9 .  G ie e z h ü b li  4 R - 7 9 3 .
Kgy fü rd ő 30 k r  É l e l e k  i t a l o k  jó és olcsó áron. Szobák naponként 

30Í 40 . 50, és 60 i rát ér«.
A radeini savanyu viz friss töltésben kapható C sáktornyán: Todor Józsei-nél 

Varazsdon Moses M -nél.

Radeinska k isela  voda i kupelis te
2 v u rc  d>kko od Luttenberga

Radeinska voda i kupelis*e ima naiboUu lekovitu jakost proti: ulOr-i 
(giht.) »krofelom, zuCnom bttegu, bubrežnoj — , teludaónoj -  , i íenskoj 

b o l e s t i .
bravnjivanje ra d e in sk e  vode s drugemi kisel i vodami;
Radeinska 91 797 Potanczska 80.449 Gis/hüblenska 43 793.
Jedno kupeliste 30 kr. P itje i jelo je  dobto i fal.
Jedna soba n a  dán po 30, 40, 50 í 60 kr.________388 11 20

Nyom. KÍM-liel Külüp lapluiajdouosuai VJuAktornyán.
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